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Mamutíkova lovecká tlupa po mnoha zápasech s nevraživými soupeři a po mnoha velkých lovech i nekonečném strastiplném putování za zvěří opět táboří v klidu a dostatku. Podařilo se ulovit několik koní, a na nehasnoucím ohni před jeskyní se opékají na rožních od rána veliké kusy masa.

	Náčelník nadarmo vyhlašuje bezmasý den pro vytrávení; tlupa se cpe do přejedení. Bezohledný boj o život ji přivedl k nejvyšší zásadě: »Carpe diem!« – z čehož ovšem nevyplývá, že by byli v tlupě o starém Horáciovi něco vůbec slyšeli. A zdá se, že ani Horácius neměl na mysli své dávné jeskynní předky. To však nic neubírá všeobecné platnosti oné životní filosofii v době kamenné, stejně jako i v době římské – a ostatně i ve všech dobách mezitím i potom.

	Pohublá těla lovců se spravila a děti mají břicha nacpaná, že už ani víc jíst nechtějí. Tváře se jim blyští a jsou celé pomazané mastnou špínou; tohle však šťastným mámám pranic nevadí a s libostí své miláčky olizují. Ženy chodí na dříví, topí a pekou maso. Muži se povalují, žvýkají hořké kořeny anděliky a spokojeně škytají nebo spí v chládku pod stromy či ve svých stanových haluznách. Šťastné dni blahobytu! Doby nouze a hladu jsou zapomenuty, nikdo jich nevzpomíná.

	Silný Tlkoň, jeden z nejlepších lovců, kdysi velký švihák a posavad uznávaný arbiter elegance v Mamutíkově tlupě, vystrčil hlavu ze stanu. Zívl jako hladový vlk, podrbal se pohodlně nohou v chundelaté hlavě, zastříhal ušima a zafrkal. Jeho vlhké chřípí si libovalo v příjemné vůni, vanoucí k němu od nedalekého ohniště.

	»Škuto, dones mu kus!« řekly ženy a odkrojily ostrým pazourkem veliký kus vonějící pečeně.

	





[image: Image]

	 


Škuta donesla svému muži maso, a lovec je přijal, aniž si ženy povšiml. Manželka, i když jen dočasná a s výpovědí »na hodinu«, byla totiž v lovecké tlupě oddanou otrokyní svého pána a živitele, což byl jeden z největších vynálezů troglodytů, slibně počínající kultury. Muži si aspoň toto zařízení velmi libovali a nedopouštěli, aby nějaké emancipační hnutí zaselo do nevinných duší žen semeno sociální vzpoury. Tlkoně ovšem ani nenapadlo, aby přemýšlel o problémech primitivního manželství, nebo o právech žen, zato mžouravýma očima hleděl za dívkou ztepilé postavy, jež právě šla okolo.

	»Žabko, chceš?« nabídl Tlkoň maso dívce.

	Pro dívku to byla vzácná pocta, neboť bezprávné ženy, stojící společensky o málo výše než lovná zvěř, dostávaly podle obyčeje jen zbytky pokrmů.

	Dívka pohlédla na vábnou pečeni a chvilku se rozmýšlela. Dobře viděla, že vracející se Škuta se zastavila na cestě k ohništi a hledí na ni zamračeně.

	Tlkoň podával dívce pečeni a druhou rukou ji poplácal.

	Žabka sebou trhla, popadla maso a utíkala s kořistí za blízké houštiny do lesa.

	Překvapený Tlkoň mručel jako medvěd, a když se ženy u ohniště smály, vlezl opět do svého podzemního krytu.

	Škuta u ohniště zlostně prskala: »To jsou dnes ženské! To jsou dnes ženské!«

	Za chvíli Tlkoň vylezl znova. Usadil se před vchodem haluzny na výsluní a nevšímal si ničeho, co se děje v ležení. Držel v ruce malou sošku, kostěnou figurku ženy. Byl nemálo hrdý na své veledílo, o němž dlouho pracoval. Teď sošku mazlivě prohlíží a labužnicky ji hladí. Oj, Tlkoň má mocné kouzlo! Dojista mu přivede touženou ženu.
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Tlkoň cosi polohlasem mručí. Kdyby dovedl vyjadřovat našimi slovy, co myslí a co cítí, slyšeli bychom jeho magické zaklínání:

	 

	Přijď, krásná! Hahulihehola! hoj!

	Přijď a dám ti všeho masa!

	Tlkoň je velký lovec a touží po tobě.

	Dostaneš kýty koňské i sobí, i tlapu medvěda a chobot mamuta.

	Ztučníš u mne a žádná se ti nevyrovná.

	Tvá ňadra budou veliká a těžká, tvé nohy budou jako nohy mamutů a jako kmeny stromů v údolí vod.

	Přijď, má žádoucí! Hahulihehola – hoj!

	 

	Tlkoň skrývá sošku do dlani a hned ji zase po částech odhaluje. Lehce se dotýká všech tvarů a jemně je pohlazuje. Jeho rozkochané oči nabývají lesku, začíná mocně vydechovat, až funí, z úst se mu hrnou vzrušené zvuky, málo podobné skutečným slovům. Ovšem, těžko také pěkně mluvit, když troglodyta slýchá doma od malička jen skřeky a skuhrání, a školu ani nevidí. I drahá matička, když ho na loktech houpá, nezpívá mu něžné kolébavky, nýbrž jen cosi chrčí a bzučí a pobíjí mu komáry na buclatém zadečku.

	Za ležením, na druhém konci tábora, leží v trávě Kopčem s Veverčákem, dva nerozluční přátelé a naši staří známí z jejich chlapeckých let. Z hochů vyrostli už statní mladíci. Kopčem je už dávno v tlupě ode všech svorně označován za budoucího náčelníka. Není nad něj bystřejšího a statečnějšího! Sám Mamutík mu leckdy svěřuje vedení výprav a nebezpečných lovů.
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Nyní si oba mladíci hrají s mladým vlčetem. Jak je chytili a jak je při tom stará vlčice zřídila, mohli by nejlépe oni sami vyprávět. Ještě dnes je rány pálí.

	Najednou se u nich objevila Žabka s pečení v ruce.

	»Dej ukousnout, Žabko!« požádal Kopčem a hned se zakousl pořádně do masa. Dívka měla oběma rukama co držet, aby jí mladík svým silným chrupem pečeni neurval. Veverčák přiskočil a svým pazourkovým nožíkem odřezal maso před Kopčemovým nosem.

	Potom i Veverčák zaťal své zuby do pečeně. Žabka se na oko durdila; málem by jí nic nezbylo. Odvrátila se od mladíků a chvatně okusovala zbylou kost.

	»Nech něco vlčeti!« žádal Kopčem.

	»Vlčátko je malé, nesmí maso,« namítla dívka a dodala: »Olíže kost.«

	Veverčák labužnicky zamlaskal a řekl dívce:

	»Škuta jaksi nevlídně po tobě kouká. Hádala se s Tlkoněm. Vyčítal Škutě, že je už stará a hubená.«

	Kopčem vpadl: »No, pro Tlkoně ještě stará není. Pravda, má s ním dvě děti – a předtím s Ukmasem také dvě.«

	Veverčák znova škádlil: »Škuta ví, Žabko, že ti Tlkoň nadbíhá. V noci za tebou i do jeskyně leze.«

	Žabka se ušklíbla: »Dotírá, hm! Byl u mne jednou, a to jsem nevěděla, kdo to je. Hnala jsem ho – všichni v jeskyni se mu smáli.«

	Kopčem čechral vlčka po hřbetě, jako by neposlouchal, ale teď vlče nechal, posadil se a vybuchl proti dívce: »A kdo byl, Žabko, dnes v noci u tebe, he? Měl jsem druhou hlídku. Slyšel jsem z tvého kouta hihňání a šeptání – už jsem chtěl na vás jít. Mamutík se vzbudil a hodil po vás vlčinou, co ji mívá pod hlavou.«
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»Tos byl ty, Veverčáku?« zvolal Kopčem. Prudce zamžikal očima a ústa mu zůstala otevřená.

	Jeho druh vesele vyprávěl: »Ano, já, Kopčeme! Lezl jsem spát do svého výklenku – šlápl jsem potmě na Žabku. Dala mi herdu a tak jsem ji trochu zmuchlal – a už jsem u ní zůstal.«

	Dívka při slovech Veverčákových upejpavě potřásala hlavou a pak klidně vyznala: »Já jsem nejdřív myslila, žes to ty, Kopčeme, tak jsem ho u sebe nechala.«

	Dořekla to, hodila kost vlčeti a žertem povalila Veverčáka do trávy. Mladík ji chytal za nohy, a když mu obratně uskočila, zvedl se.

	»To já vím dávno – ty čekáš na Kopčema! Nech si ho!« řekl Veverčák. Popadl pohozenou kost a odběhl mezi stromy.

	Vlče běželo za ním a chňapalo po kosti.

	Kopčem přitáhl dívku k sobě. Trochu se vzpírala, ale nebylo to doopravdy.

	Kopčem si dívku pátravě prohlíží a hladí ji. Stáhl ji vlčinu s těla.

	Žabka se durdila: »Copak mne tak prohlížíš? Neviděls mne ještě?«

	Kopčem se snažil chudými slovy vysvětlit své probuzené city:

	»Znám tě od malička. Co jsme se spolu naváleli v trávě! Kolikrát jsme se prali! Teď jsi jakási jiná – hebká, pružná… Je mi u tebe hezky.«

	Náhle padl na Kopčema chladný stín. Objevil se lovec Tlkoň a netvářil se přívětivě. Zahučel a chytil dívku za ruku. Chtěl ji odvést.

	Kopčem rozhněvaně vykřikl: »Žabka je má!«
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Silný Tlkoň se na něho posměšně obořil: »Ty – ty máš ještě dost času! Žabka ti sloužit nebude!«

	Kopčem se postavil proti Tlkoňovi vyhrůžně, ačkoli neměl zbraně u sebe: »Pusť ji! Kopčem řekl – Žabka jeho!«

	Tlkoň odbyl mladíka pohrdavě: »Tlkoň se vyplivne na Kopčemova slova… tfííí!« a vyplivl se daleko.

	Kopčem skočil Tlkoňovi na krk. Neočekávaný útok porazil Tlkoně, a Žabka se mu vytrhla. Neutekla však, nýbrž se postavila za Kopčema a přihlížela k zápasu.

	Tlkoň se nedal přemoci snadno. Bil Kopčema tvrdými pěstmi, škrtil ho, kousal, lámal mu ruce – ale statečný mladík nebyl v zápasech nováčkem a oplácel mu stejně. Soupeři zřejmě nedbali zápasnických pravidel, a Žabka, ač pískat dovedla, nechala jejich nedovolené chvaty a hrubé fauly platit. Ba, ještě se z nich radovala – když se povedly Kopčemovi! Fandila mu zcela neostýchavě.

	Kopčemovi se dokonce podařilo uchopit soupeře za palec pravé ruky a vyvracet mu jej takovou silou, že Tlkoň sklesl na koleno a řval bolestí.

	Kopčem ho povalil na drn a pevně mu sevřel chřtán. Tlkoň chroptěl a házel sebou v křečích.

	Kopčem mu ještě zasadil pěstí prudkou ránu mezi oči a pustil ho. Vstal hrdě jako vítěz a řekl: »Phé!«

	Velký Tlkoň leží bezmocně v uválené trávě.

	Kopčem si všiml ohnivých zraků Žabky. Z jejích očí se sypaly na udatného mladíka zápalčivé jiskry. Oddychl si a obrátil se od poraženého Tlkoně. Přistoupil k dívce a vzal ji kolem boků. Vedl ji dále do lesa. Žabka se k němu vinula jako břečtan k buku.

	Došli k studánce. Oba poklekli a hasili žízeň chladnou vodou.
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Kopčem se již zotavil po zápase, ale přece v sobě pociťoval podivný žár. Dýchal zprudka, jakoby před zubrem nebo medvědem, ačkoliv byla u něho jen urostlá dívka z jeho tlupy. Mluvil málo, nedostávalo se mu slov.

	Na Žabku sahal jen zlehka, skoro bázlivě. Pomalu jí odhrnoval dlouhé vlasy s prsou nazad.

	Žabka mu tiskla silně ruku. Oj, jak je ta dívka horká!

	Kopčemovi stoupala krev do hlavy; myslil, že dostává závrať. Opřel se o strom. Nevypadá před Žabkou směšně?

	Něco v křoví zašustilo a Veverěák se k nim hrnul s veselým smíchem:

	»Co vy tu stojíte nad studánkou jako zmrzlí? Kopčeme, pojď mi pomoci hledat vlčátko! Zaběhlo mi někam.«

	Kopčem hned neodpovídal, a Veverčák spustil dobíravě:

	»Jen ho nech, Žabko, ať jde se mnou! Však on najde cestu k tobě…«

	Kopčem mžikal očima, ale najednou vykřikl:

	»Žabko, já k tobě přijdu… a nikoho z tlupy už k tobě nepustím!«

	»Žabka na to nic neřekla, jen se na něho ohnivě podívala.

	Kopčem s Veverčákem zmizeli v lese.

	Toho večera měl hlídku Ňucháč, největší čtverák v tlupě. Táborový oheň byl stlumen, jen žhavé uhlíky řeřavěly větrem v hromadě popela. Strážce Ňucháč si udělal malý ohníček v bráně jeskyně a sedě u ohně spokojeně ohryzával zbytky masa na veliké kosti, kterou získal pod rukou.

	





[image: Image]

	 


Některé neposedné děti se v jeskyni ještě šťouchaly a vykřikovaly. Nedávno narozené nemluvně se vyplakalo a spí. Od vchodu je slyšet důstojné chrápání náčelníka, a vzadu občas zazní tlumený smích.

	Měsíc se pomalu šinul po obloze. Přišel čas zavolat Tlkoně na druhou hlídku.

	Ňucháč vzal z ohně hořící dřevo a ještě si posvítil do jeskyně. Vše v pořádku a zticha. Zdá se, že všichni spí.

	Najednou Ňucháč hodil dřevem do ohně a vybuchl nezadržitelným ječením. Křičel z plna hrdla, jako by ho oštěpem bodal, a chechtal se, že mu ani široká ústa nestačila.

	Probuzení spáči po něm házeli, čím mohli, a hněvivě ho okřikovali. Sám náčelník na něj volal, aby dal pokoj.

	»Ejeje áuva! Kopčem má ženu! Hejdalá, eje áva – bum!«

	Tak křičel neutišitelný Ňucháč a po každém výkřiku uhodil kostí, kterou ještě držel v ruce, o skalní výstupek.

	»Kopčem má ženu! Žabka muže! Hejdalá, eje áva – bum!«

	Tři muži chopili Ňucháče a spojenými silami ho vyhodili z jeskyně. Ještě venku bylo slyšet jeho křik a ječení. To musil Ňucháč také Tlkoňovi zvěstovat čerstvou novinu. Dlouho chodil, šibal, okolo Tlkoňova stanu a nepřestal vyvolávat, dokud o něj Tlkoň svůj oštěp nepřerazil.

	Rozruch se po chvíli utišil a Mamutíkova tlupa opět usnula. Pláč nemluvněte nikoho nerušil, jsou mu zvyklí.

	Noční stráž převzal Tlkoň, jak náčelník ustanovil.
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Ňucháč odložil kožišinu, kterou měl dosud přivázanou okolo beder. Nahý se zahrabal ve svém pelechu a štípl ještě do nohy Veverčáka, nedaleko ležícího.

	Tlkoň sedí před branou jeskyně, v rukou kamennou sekeru, kouká na temné lesy a daleko odplivuje.

	Tichá noc. Jen smečka vlků chvílemi vyje.

	Spícím lovcům se zdá o nebezpečných srážkách s velikými mamuty. Tlupa je silná, dětí přibývá, dorost nastupuje.

	Nebude nouze o potravu, až povede tlupu mladý náčelník.

	A dětí bude plná jeskyně, viď, Žabko!

	Nu, sni, šťastná, svůj pohádkový sen… Jakož bylo osudem žen od počátku, tak i nyní, a bude po všecky věky až do skonám světa, amen.

	 

	 


EDUARD ŠTORCH: LOVCI MAMUTŮ JEŠTĚ PO PĚTI LETECH. (KAPITOLA NEVÁZANÁ.) OBRÁZKY KRESLIL ZDENĚK BURIAN. JAKO SOUKROMÝ TISK V PROSINCI 1939 VYDALI A SVÝM PŘÁTELŮM S PŘÁNÍM LEPŠÍHO NOVÉHO ROKU 1940 POSÍLAJÍ NAKLADATELÉ TOUŽIMSKÝ A MORAVEC V PRAZE.

	 


Vytiskla Českoslovanská akciová tiskárna v Praze.
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